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(Resolutioner, rekommendationer och yttranden)

YTTRANDEN

RADET

RADETS RESOLUTION
av den 27 november 2009

om fornyade ramar for det europeiska samarbetet pd ungdomsomridet (2010-2018)

(2009/C 311/01)

EUROPEISKA UNIONENS RAD
SOM ERINRAR OM

resolutionen fran rddet och foretrddarna for medlemsstaternas
regeringar, forsamlade i rddet den 27 juni 2002, dir man fast-
stillde ramar for det europeiska samarbetet pd ungdomsomra-
det ('), som innefattar tillimpning av den Oppna samordnings-
metoden och integrering av ungdomsfrdgor i andra politikomra-
den, samt den europeiska pakten for ungdomsfrdgor som an-
togs av Europeiska rddet i mars 2005 (%) som ett av de instru-
ment som ska bidra till att forverkliga Lissabonmélen for tillvixt
och sysselsittning,

den fornyade sociala agendan dir barn och ungdomar ar en
huvudprioritering (3),

och BEKRAFTAR

slutsatserna fran rddet och foretradarna for medlemsstaternas
regeringar, forsamlade i rddet den 11 maj 2009, om utvir-
deringen av de nuvarande ramarna for det europeiska samarbe-
tet pd ungdomsomrddet och om framtidsperspektiven for de
fornyade ramarna (%),

VALKOMNAR

meddelandet frin kommissionen till radet, Europaparlamentet,
Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt Region-
kommittén med titeln En EU-strategi for ungdomar — Satsa pd
ungdomars egna mojligheter. En fornyad Gppen samordning for ung-
domsfragor (%),

) EGT C 168, 13.7.2002, s. 2.

()

() 7619/1/05.
() 11517/08.
(*) 9169/09.
() 9008/09.

KONSTATERAR foljande:

1. Unga kvinnor och min spelar en avgorande roll nir det
giller att mota de manga socioekonomiska, demografiska,
kulturella, miljomassiga och tekniska utmaningar samt moj-
ligheter som Europeiska unionen och dess medborgare star
infor i dag och kommer att std infér under kommande &r.
Att frimja social och yrkesmadssig integration av unga kvin-
nor och min dr en viktig faktor for att nd mélen i EU:s
Lissabonstrategi for tillvixt och sysselsittning, samtidigt
som sjilvforverkligande, social sammanhéllning och aktivt
medborgarskap framjas.

2. EU-ungdomsrapporten 2009 (°) visar att dven om levnads-
villkoren for majoriteten av dagens unga européer ar goda,
finns det fortfarande problem att 16sa sdsom ungdomsarbets-
1oshet, att ungdomar inte deltar i utbildning, fattigdom bland
ungdomar, att ungdomar har 1agt deltagande och ar daligt
representerade i den demokratiska processen samt har olika
slags hilsoproblem. Konjunkturnedgangar liknande den som
inleddes 2008 tenderar att i hog grad paverka unga méanni-
skor och riskerar fa langsiktiga effekter.

3. De nuvarande ramarna for det europeiska samarbetet pa
ungdomsomradet har visat sig vara en virdefull plattform
for medlemsstaterna for att ta upp fragor som giller ung-
domar och den 6ppna samordningsmetoden, integreringen
av ungdomsfragor péd andra politikomraden och initiativ som
den europeiska pakten for ungdomsfragor (7) har underlittat
ett flexibelt tillvigagangssitt som vil lampar sig for ung-
domsomrédet, samtidigt som medlemsstaternas behorighet
och subsidiaritetsprincipen vederborligen har beaktats.

(6 9008/09 ADD 4.

() 7619/05: Bilaga I till Europeiska rddets slutsatser av den 22-23 mars
2005.
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4. Fornyade ramar for europeiskt samarbete pad ungdomsomra-

det under det kommande &rtiondet — samtidigt som man
bygger vidare pd de framsteg som gjorts och de erfarenheter
som ndtts hittills med bibehallen respekt for medlemsstater-
nas ansvar for ungdomspolitiken — skulle géra detta sam-
arbete dnnu effektivare och mer verkningsfullt och vara till
annu storre fordel f6r ungdomar i Europeiska unionen, sir-
skilt nar det giller Lissabonstrategin for perioden efter 2010.

. Det dr av avgorande betydelse att alla unga kvinnor och mén

far mojlighet att utnyttja sin potential till fullo. Detta innebar
inte bara att man satsar pd ungdomarna genom att ansla mer
resurser for att utveckla politikomrdden som péverkar ung-
domarna i deras vardag och forbattrar deras vilbefinnande,
utan dven att man ger ungdomarna egenmakt genom att
fraimja deras sjilvstindighet och deras potential att bidra
till en hallbar utveckling av samhillet och europeiska vir-
deringar och mal. Det krdver ocksd okat samarbete mellan
ungdomspolitiken och andra relevanta politikomraden, sir-
skilt utbildning, sysselsittning, social integration, kultur och
halsa.

HAR DARFOR ENATS OM f6ljande:

1.

Under perioden fram till och med 2018 bor de 6vergripande
mdlen for det europeiska samarbetet pd ungdomsomradet
vara att

i) skapa fler och lika mojligheter for alla ungdomar inom
utbildningen och pé arbetsmarknaden, och att

i) frimja ett aktivt medborgarskap, social integration och
solidaritet for alla ungdomar.

. De viktigaste handlingsomrddena for sddana initiativ anges

nedan och beskrivs mer ingdende i bilaga I
— Utbildning

— Sysselsdttning och entreprenérskap

— Halsa och vilbefinnande

— Delaktighet

— Frivilligarbete

— Social integration

— Ungdomar i virlden

— Kreativitet och kultur

. Samtidigt som medlemsstaternas ansvar for ungdomspoliti-

ken och det europeiska ungdomssamarbetets frivilliga karak-
tar respekteras fullt ut, krdvs det, for att de bada inbordes
forbundna 6vergripande malen ska uppnds, en kombinerad
strategi som omlfattar utveckling och frimjande av bade

i) specifika initiativ pd ungdomsomrddet — dvs. riktlinjer
och atgirder som inriktas specifikt pd ungdomar inom
omradden som icke-formellt larande, delaktighet, frivillig-
arbete, ungdomsarbete, rorlighet och information

och

ii) initiativ till integrering av ett ungdomsperspektiv — dvs.
initiativ for att mojliggora ett sektorsovergripande strategi
som tar vederbérlig hinsyn till ungdomsfrdgor vid ut-
formningen, genomférandet och utvirderingen av riktlin-
jer och dtgirder pd andra politikomrdden som i hog grad
paverkar ungdomars liv. Med exemplet med den europe-
iska pakten for ungdomsfragor som utgdngspunkt bor en
ungdomsdimension dven fortsittningsvis integreras i bade
Lissabonstrategin for perioden efter 2010 och den for-
nyade sociala agendan och i relevanta EU-strategier och
EU-program, sdsom den nya strategiska ramen for euro-
peiskt samarbete pd utbildningsomrédet, riktlinjerna for
sysselsttningen samt halsostrategin och kulturagendan.

FRAMHALLER foljande:

1.

Det europeiska ungdomspolitiska samarbetet bor vara fast
forankrat i det internationella systemet for de manskliga
rittigheterna. Ett antal vigledande principer bor iakttas
inom alla politikomrdden och verksamheter som berér ung-
domar, niamligen vikten av att

a) framja jamstilldhet och bekimpa alla former av diskri-
minering, med respekt for rittigheterna och iakttagande
av principerna som bla. erkdnns i artiklarna 21 och 23
i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rit-
tigheterna,

b) ta hdnsyn till eventuella olikheter i ungdomars levnads-
villkor, behov, 6nskemdl, intressen och attityder beroende
pa skilda faktorer och sirskilt uppmirksamma dem som
av olika skil kan ha firre mojligheter,

) se alla ungdomar som en samhillsresurs och hdvda ung-
domars ritt att vara med och utarbeta politik som pa-
verkar dem genom en kontinuerlig strukturerad dialog
med ungdomar och ungdomsorganisationer.

AR VIDARE ENIGT om f6ljande:

1.

Under perioden fram till och med 2018 bor det europeiska
samarbetet pd ungdomsomradet genomforas med hjilp av en
fornyad oppen samordningsmetod och bygga pa de overgri-
pande mdlen, en kombinerad strategi och de viktigaste hand-
lingsomraden som anges ovan.

Det europeiska samarbetet pad ungdomsomrddet bor vara
evidensbaserat, relevant och konkret. Det bor leda till tydliga
och synliga resultat, som pa ett strukturerat sitt bor liggas
fram, ses over och spridas med jaimna mellanrum, for att pd
sd sitt kunna ligga till grund for kontinuerlig utvirdering
och utveckling.

. For att den oppna samordningsmetoden pd ungdomsomra-

det ska kunna bli framgéngsrik, krivs dels politiska dtagan-
den fran medlemsstaternas sida, dels effektiva arbetsmetoder
pd EU-niva. Ur detta perspektiv bor de arbetsmetoderna som
anvinds inom ramen for det europeiska samarbetet grunda

sig pé foljande:
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i) Arbetscykler: Perioden fram till och med 2018 delas upp i stater. Omsesidigt lirande kommer att genomforas

iii)

en serie tredrscykler, varvid den forsta cykeln omfattar
aren 2010-2012.

Prioriteringar: For var och en av dessa cykler kommer ett
antal prioriteringar for europeiskt samarbete att viljas ut,
vilka bidrar till handlingsomrddena inom denna ram.
Prioriteringarna kommer att antas av rddet pd grundval
av den relevanta gemensamma rads/kommissionsrappor-
ten — enligt vad som anges nedan — och i samarbete med
foretradare for de tva ordférandeskapstrojkor som técker
den aktuella arbetscykeln. Dessa prioriteringar for det
europeiska samarbetet kommer att utformas for att moj-
liggora samarbete mellan alla medlemsstater eller nr-
mare samarbete mellan ett mer begransat antal medlems-
stater (kluster), i enlighet med nationella prioriteringar.
Prioriteringarna for den forsta delen av den forsta arbets-
cykeln inom denna nya ram dterges i bilaga II. Priorite-
ringarna for den andra delen av denna cykel kommer att
laggas fram och antas av rddet vid en senare tidpunkt.

Genomforandeinstrument: For ett effektivt genomférande av
samarbetsramarna krivs bade instrument pd de omraden
som specifikt berér ungdomar och instrument pa andra
nirbesldktade politikomraden.

Instrumenten inom de omraden som specifikt beror ung-
domar redovisas i a—g nedan. Dessa bor utnyttjas som
stod for den kombinerade strategin, dvs. bade for att
genomfora specifika initiativ pd omrdden som ber6r ung-
domar och for att frimja ett sektorsovergripande tillviga-
gingssitt till stod for integrering av ett ungdomsperspek-
tiv inom andra nirbesldktade politikomrdden.Inom arbe-
tet med integrering av ungdomsfrdgor bor instrumenten
anvindas som en utgangspunkt for dialog med och st6d
for andra politikomriden, s att ett ungdomsperspektiv
kan integreras dar detta dr relevant.

a) Kunskapsuppbyggande och evidensbaserad ungdomspolitik:
Ungdomspolitiken bor vara evidensbaserad. Battre
kunskaper och insikter om ungas levnadsvillkor, vér-
deringar och attityder mdste inhimtas och utbytas
med andra relevanta politikomrdden for att mojlig-
gora lampliga dtgarder i ratt tid. Sddana kunskaper
kan bla. frimjas genom stod till det europeiska kun-
skapscentrumet for ungdomspolitik och dess motsva-
righeter, analytisk kapacitet pd EU-nivd (Eurydice),
ungdomsforskning, sdrskilda europeiska ungdoms-
undersokningar och forskarnitverk. EU-ungdomsrap-
porten kommer ocksd att utgéra ett viktigt bidrag till
evidensbaserat beslutsfattande. Samarbete mellan rele-
vanta myndigheter, ungdomsforskare, ungdomar,
ungdomsorganisationer och dem som dr aktiva i ung-
domsarbete bor frimjas.

b) Omsesidigt ldrande: Omsesidigt larande 4r ett centralt
inslag i dessa samarbetsramar. Det ger mojlighet att
identifiera och lara av basta praxis i olika medlems-

med hjilp av peer learning, konferenser och semina-
rier, forum pd hog niva eller expertgrupper, och med
hjalp av studier och analyser samt webbaserade nit-
verk med de berorda aktorernas medverkan. Temat
for dessa aktiviteter bor vara ndra kopplat till priori-
teringarna for respektive tredrsarbetscykel. Alla dessa
initiativ bor utvecklas med tydliga mal och utgéd frin
tydliga mandat, tidsplaner och forvintade resultat ef-
ter forslag frin kommissionen i samarbete med med-
lemsstaterna.

Den politiska dialogen med tredjelinder och samarbe-
tet med internationella organisationer sisom Europa-
rédet, OECD (') och Forenta nationerna bor fortsitta
och ddrigenom utgora en killa for referenser och till
inspiration.

Lagesrapporter. Europeiska unionens ungdomsrapport
bor utarbetas av kommissionen i slutet av varje ar-
betscykel — och for den forsta arbetscykeln inom de
nya ramarna under 2012. EU:s ungdomsrapport ska
bestd av tvd delar: En gemensam rapport fran ridet
och kommissionen (politisk del) och bakgrundsdoku-
ment (statistikdel och analyserande del). I Europeiska
unionens ungdomsrapport kommer det att utvirderas
vilka framsteg som gjorts for att nd de Gvergripande
rammalen och dven framsteg i friga om prioritering-
arna som faststallts for den senaste arbetscykeln samt
identifiera god praxis. EU:s ungdomsrapport bor
bygga pd medlemsstaternas nationella rapporter pd
ungdomsomrédet och andra relevanta politikomraden
samt pd annan befintlig information och statistiska
uppgifter. Overlappning av rapporteringsskyldigheten
bor undvikas. EU:s ungdomsrapport bor dven ligga till
grund for ett antal prioriteringar for nista arbetscykel.

Spridning av resultaten: For att oka synligheten och
genomslagskraften av samarbetet inom dessa ramar
pa lokal, regional, nationell och europeisk nivd bor
resultaten av samarbetet ges bred spridning till alla
berorda aktorer och i forekommande fall diskuteras
pd generaldirektors- eller ministerniva.

Overvakning av processen: For att kunna uppnd goda
resultat genom den Oppna samordningsmetoden
samt egenansvar for metoden pd bdde nationell nivd
och EU-nivd kommer medlemsstaterna och kommis-
sionen ha ett ndra samarbete for att tillsammans styra,
driva och utvirdera processen och dess resultat. Dir-
for bor arbetet genomféras med utgdngspunkt fran
befintliga indikatorer med betydelse for ungdomars
situation pd omrdden som utbildning, sysselsittning,
hilsa, social integration och dir sd ar limpligt bor
forslag utarbetas utifrdn potentiella nya indikatorer,
for radets Gvervigande.

(") Ritten till deltagande i sdan verksamhet i alla medlemsstater bor
sikerstillas.
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f) Samrad och strukturerad dialog med ungdomar och ung-
domsorganisationer: Den strukturerade dialogen med
ungdomar och ungdomsorganisationer, som fungerar
som ett forum for fortlopande gemensamma reflek-
tioner om prioriteringar, genomférande och uppfolj-
ning av det europeiska samarbetet pd ungdomsomra-
det, bor drivas vidare och utvecklas.

Temat for dialogen bor anpassas till de overgripande
mélen for europeiskt samarbete pad ungdomsomradet
och prioriteringarna for varje cykel. Tydliga mal och
realistiska forfaranden bor faststillas for varje arbets-
cykel for att garantera kontinuitet och uppf6ljning.
Dialogen bor vara sd bred som mojligt och utvecklas
pa lokal, regional, nationell och europeisk nivd och
inbegripa unga forskare och dem som dr aktiva i
ungdomsarbetet. En strukturerad dialog med ung-
domar och ungdomsorganisationer pd andra politik-
omraden bor ocksd stodjas. Genomforandet av den
strukturerade dialogen skisseras nirmare i bilaga IIL

g) Utnyttjande av EU-program och EU-fonder: Tillgingliga
EU-fonder sdsom strukturfonderna bér anvindas ef-
fektivt, och dven relevanta program sdsom Aktiv ung-
dom, programmen om livsldngt ldrande, kultur, program-
men Progress, Media, Erasmus for unga foretagare och
programmen for konkurrenskraft och innovation samt re-
levanta EU-program och EU-fonder for yttre forbin-
delser och utvecklingssamarbete.

4. For varje tredrscykel bor alla instrument i sd stor utstrack-

ning som mojligt utnyttjas i arbetet med prioriteringarna.

. I dessa samarbetsramar bor frimjande och utvecklande av
ungdomsarbetet betraktas som sektorsovergripande frégor.
Ungdomsarbete dr en generell term som omfattar ett bredare
spektrum av aktiviteter av social, kulturell, utbildningsrelate-
rad eller politisk natur bidde av, med och fér ungdomar.
Sddana aktiviteter inbegriper i allt hogre grad dven sport
och tjanster for ungdomar. Ungdomsarbete tillhor sdvil om-
radet med utbildning utanfor skolan som specifika fritids-
aktiviteter ledda av professionella eller frivilliga ungdoms-
arbetare och ungdomsledare och ar baserat pa icke-formella
inldrningsprocesser och pd frivilligt deltagande. Hur ung-
domsarbete kan bidra till att de ovannimnda Gvergripande
mélen nds — och hur det kan stddjas och uppmarksammas
som ett mervirde for det ekonomiska och sociala bidrag det
ger — bor kartliggas och diskuteras vidare inom dessa sam-
arbetsramar. Bland de frigor som ska diskuteras dr lamplig
utbildning fér ungdomsarbetare och ungdomsledare, erkin-
nande av deras firdigheter med hjilp av lampliga europeiska
instrument, stod till ungdomsarbetares och ungdomsledares
rorlighet och frimjande av innovativa tjanster och strategier
for ungdomsarbete.

6. De fornyade ramarna for det europeiska samarbetet pd ung-
domsomrddet kan behova ses over och rddet kan komma att
gora nodvindiga anpassningar mot bakgrund av viktigare
handelser i Europa, sirskilt beslut om en Lissabonstrategi
for perioden efter 2010.

UPPMANAR DARFOR MEDLEMSSTATERNA att

1. med kommissionens stod gemensamt arbeta enligt den
oppna samordningsmetoden sdsom anges i denna resolution,
for att kunna forbattra det europeiska ungdomssamarbetet
under perioden fram till 2018 péd grundval av de overgri-
pande mal, de handlingsomraden, den kombinerade strategi,
de principer och genomférandeinstrument som beskrivs
ovan samt de prioriteringar som man enats om for varje
arbetscykel,

2. utifrdn nationella prioriteringar anta atgirder pa nationell
nivd som kan bidra till att de 6vergripande malen i de for-
nyade ramarna uppnds, samt overviga huruvida de kan
hdmta inspiration for omsesidigt lirande pa EU-nivd nir de
utarbetar nationell politik pd ungdomsomradet och andra
besliktade politikomrdden.

UPPMANAR KOMMISSIONEN att

1. under perioden fram till 2018 samarbeta med medlemssta-
terna och stodja dem i samarbetet inom dessa ramar pé
grundval av de overgripande madlen, handlingsomradena,
den kombinerade strategin, principerna och genomférande-
instrumenten enligt ovan samt de prioriteringar som man
enats om for varje arbetscykel,

2. kartldgga, sarskilt genom EU:s ungdomsrapport, i vilken ut-
strackning de 6vergripande rammaélen har uppnétts; kommis-
sionen uppmanas darfor att inrdtta en arbetsgrupp for att, i
samrdd med relevanta politikomraden, diskutera befintliga
uppgifter om ungdomars situation och om det foreligger
behov av att utveckla indikatorer pd de omrdden dir sidana
saknas eller ddr det inte finns ndgot tydligt ungdomsperspek-
tiv. Resultatet av detta arbete och forslag till nya indikatorer
bor laggas fram for overvigande i rddet senast i december
2010,

3. foresld en flexibel ram for verksamhet med peer learning och
inleda studier med relevans for de overgripande malen och
prioriteringarna, samt regelbundet rapportera till rddet om
dessa skiftande aktiviteter,

4. ar 2017 tillsammans med medlemsstaterna utarbeta en slut-
lig utvidrderingsrapport omfattande dessa samarbetsramar.
Den slutliga utvdrderingsrapporten bor diskuteras av radet
under 2018.
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BILAGA 1

MAL OCH TANKBARA INITIATIV PA UNGDOMSOMRADET FOR MEDLEMSSTATERNA OCH
KOMMISSIONEN

Minga av de handlingsomrdden som anges i punkt 2 i det stycke ovan som inleds med "HAR DARFOR ENATS OM
foljande”, som utvecklas niarmare nedan, har egna overgripande mél och prioriteringar som beskrivs inom ramen f6r olika
samordningsmetoder och strategier, och hanteras med respektive metod for 6ppen samordning. Det krdvs emellertid
insatser for att se till att ett ungdomsperspektiv bibehalls pa lampligt sitt pa varje omrade. Med detta i dtanke foreslds i
bilagan i avsnitt A ett antal initiativ for alla omrdden, och direfter i avsnitt B ett antal specifika mal pd ungdomsomradet
for att fortydliga ungdomsdimensionen pd vart och ett av de angivna handlingsomréidena, tillsammans med en icke
uttommande forteckning over tinkbara initiativ som medlemsstaterna och/eller kommissionen kan ta inom ramen for sin
behorighet och med beaktande av subsidiaritetsprincipen.

a) Allminna initiativ

Foljande allminna initiativ bor 6vervigas pa alla faststillda handlingsomraden:

— Utveckla och stirka samarbetet mellan beslutsfattare pa deras respektive handlingsomraden och ungdomspolitiska
beslutsfattare, bl.a. genom forbittrad dialog och utbyte av kunskaper och erfarenheter.

— Frdmja och ge stod till ungdomars och ungdomsorganisationers medverkan och delaktighet i beslutsfattande, genom-
forande och uppféljning.

— Ge hogkvalitativ vdgledning och radgivning.

— Forbittra tillgdngen till hogkvalitativ ungdomsinformation och sprida information genom alla tillgingliga kanaler pd
lokal, regional och nationell nivd samt genom Europadvergripande organisationer som Eurodesk, ERYICA (Europeiska
samarbetsorganisationen for ungdomsinformation och -radgivning) och EYCA (den europeiska foreningen for ung-
domskort) och andra europeiska nitverk.

— Forstarka samarbetet med lokala och regionala myndigheter.

— Ge stod till att ta fram bittre kunskaper om ungdomars situation, exempelvis genom stod till ungdomsforskning,
forskningsndtverk, sarskilda studier osv.

— Stod till utvecklingen av ungdomsarbete och erkidnnande av dess virde.

— Utnyttjande av, och underlittande av tillgdng for ungdomar till, tillgingliga EU-fonder och EU-program.

— Stod till utvecklingen av forsoksprojekt och program for att prova nya och innovativa idéer och for att utbyta bista
praxis.

— Erkdnna det bilaterala och multilaterala samarbetets virde for det europeiska samarbetet pa ungdomspolitikens
omréde.

— I lampliga fall lata en barnpolitisk dimension ingd, med beaktande av barns rittigheter och skydd och med beaktande
av att ungdomars liv och framtidsutsikter i hog grad avgors av vilka mojligheter och vilket stod och skydd de fick
under barndomen.

b) Mal och tinkbara initiativ pd ungdomsomridet for varje handlingsomride
UTBILDNING

Mal: Lika tillgdng for ungdomar till utbildning av hog kvalitet pé alla nivier och mojligheter till livslangt lirande bor
stodjas. Som komplement till formell utbildning bor icke-formell inlirning for ungdomar framjas och erkdnnas, och
béttre kopplingar mellan formell utbildning och icke-formell inlirning utvecklas. Overgdngen mellan utbildning och
arbetsmarknaden bor underléttas och stodjas, och antalet ungdomar som lamnar skolan i fortid minskas.
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Initiativ av medlemsstaterna och kommissionen enligt deras respektive behorighet
— Stodja utvecklingen av ungdomsarbete och andra mojligheter till icke-formellt lirande som en av flera tgirder for att

ta itu med problemet att ungdomar limnar skolan i fortid.

— Anvinda hela skalan av verktyg som utarbetats pd EU-niva for transparens och validering nir det giller fardigheter
och erkidnnande av kvalifikationer (?).

— Fridmja rorlighet i larandet for alla ungdomar.
— Bemota konsstereotyper och andra stereotyper genom formell utbildning och icke-formell inldrning.

— Frimja samhorighet och forstdelse mellan olika grupper, frimja lika mojligheter och minska klyftorna mellan upp-
nadda resultat, genom formell utbildning och icke-formell inldrning.

— Utveckla delaktighetsstrukturer inom utbildningen samt samarbete mellan skolor, familjer och lokalsamhallen.

— Stodja formell utbildning och icke-formell inldrning som uppmuntrar ungdomars uppfinningsforméga, kreativitet och
foretagaranda.

— Medvetandegora den breda allminheten om virdet av resultatet av icke-formellt lirande.

Kommissionen kommer att vidareutveckla Europass som ett europeiskt instrument for bittre transparens nar det galler
fardigheter, inbegripet verktyg for sjilvutvirdering av firdigheter och registrering av kompetens som gors av tredjeman
sdsom framjarorganisationer for Europassrorlighet.

SYSSELSATTNING OCH ENTREPRENORSKAP

Mal: Ungdomars integrering p4 arbetsmarknaden, antingen som anstillda eller foretagare, bor stodjas. Overgdngen mellan
utbildning, arbetsloshet eller inaktivitet och arbetsmarknaden bor underlittas och stodjas. Mojligheten att forena arbetsliv
med familjeliv bor forbittras. I Lissabonstrategin for perioden efter 2010 maste ett ungdomsperspektiv sikerstillas och
arbetet med att uppnd de overgripande malen i den europeiska pakten for ungdomsfragor méste drivas vidare.

Initiativ av medlemsstaterna och kommissionen enligt deras respektive behorighet

— Investeringar i tillhandahéllandet av ritt kompetens for efterfrigade jobb pa arbetsmarknaden bor 6kas och forbittras,
med bittre kortfristig matchning och bittre langfristigt forutseende av vilken kompetens som kommer att behovas.

— Ta hinsyn till ungdomars specifika situation vid utformningen av strategier for "flexicurity”.
— Frimja gransoverskridande arbetsrelaterade mojligheter for ungdomar.

— Ta fram kortsiktiga dtgdrder i sina dterhimtningsplaner for att stimulera integreringen av ungdomar pd arbetsmark-
naden, liksom strukturdtgirder med beaktande av ungdomarna.

— Utveckla tjanster for yrkesrddgivning och vigledning.
— Sénka barridrerna for fri rorlighet for arbetstagare i EU.

— Frimja praktikantverksamhet med hog kvalitet och larlingsverksamhet for att underlitta intrddet pd och framsteg pa
arbetsmarknaden.

— Forbittra barnomsorgen och frimja ansvarsférdelning mellan partner for att underldtta f6r bade unga kvinnor och
unga mén att forena arbete och privatliv.

— Stodja ungdomars foretagaranda, bla. genom utbildning i foretagande, stod till starta eget-stod och program for
mentorverksamhet samt frimja uppmarksammande av ung foretagsamhet.

(") Fdrdigheter valideras genom bla. Europass, EQF och ECVET, medan kvalifikationer erkdnns i enlighet med direktiv 2005/36/EG.
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Stodja framtagning av europeiska ndtverk och strukturer som frimjar ungt foretagande.

Frimja foretagande pd omréddet for héllbar utveckling.

HALSA OCH VALBEFINNANDE

Mal: Ungdomars hilsa och vilbefinnande bor understodjas, med fokus pd frimjande av mental och sexuell hilsa, sport,
motion och sund livsstil, samt forebyggande och behandling av skador, dtstorningar, missbruk och drogmissbruk.

Initiativ av medlemsstaterna och kommissionen enligt deras respektive behirighet

Folja upp radets resolution om ungdomars hilsa och vilbefinnande (') samt uppmuntra ungdomars trianing och
motion genom att folja EU:s riktlinjer for motion (2).

Nar det giller atgdrder for att frimja hilsa och vilbefinnande hos ungdomar bor man ocksd beakta att hilsa dr ett
tillstdnd av fullstindigt fysiskt, mentalt och socialt vilbefinnande, inte enbart franvaro av sjukdomar eller funktions-
hinder.

Uppmuntra ungdomarna till en hélsosam livsstil genom att frimja idrottsundervisning, utbildning i néringsléra,
motion och samarbete mellan skolor, ungdomsarbetare, vardpersonal och sportorganisationer.

Understryk den roll som motionsaktiviteter spelar nir det giller lagarbetet, interkulturellt lirande, fair-play och
ansvarstagande.

Oka ungdomsarbetares och ungdomsledares kunskap och medvetenhet om halsofrdgor.

Mobilisera alla berorda parter pd det lokala planet for att spara upp och hjdlpa ungdomar i riskzonen och visa dem pé
andra tjdnster nér s behovs.

Uppmuntra till kamratutbildning i halsofragor.

Frimja skyddet av barn och ungdomar i synnerhet nir det giller kompetensen rérande de nya medierna och skyddet
av dem mot vissa risker som dr forknippade med anvindningen av nya medier och samtidigt erkinna de fordelar och
mojligheter som nya medier kan innebira for ungdomar, t.ex. genom att folja upp radets slutsatser av den 21 maj
2008 och den 27 november 2009 om mediekompetens i den digitala miljon.

Underlétta tillgang till befintliga halsotjanster genom att gora dem mer ungdomsvinliga.

DELAKTIGHET

Mal: Ungdomars delaktighet i den representativa demokratin och det civila samhillet pé alla nivéer, i frivilligarbete och i
samhdllet i stort bor stodjas.

Initiativ av medlemsstaterna och kommissionen enligt deras respektive behorighet

Utveckla mekanismer for dialog med ungdomar och ungdomars deltagande i nationell ungdomspolitik.

Uppmuntra anvindning av redan befintliga, eller framtagande av, riktlinjer for ungdomars deltagande, information och
samrad for att kunna sikerstilla kvaliteten pd aktiviteterna.

Ge politiskt och finansiellt stod till bdde ungdomsorganisationer och lokala och nationella ungdomsrad samt frimja
erkdnnande av deras viktiga roll i demokratin.

Verka for att en storre mangfald ungdomar deltar i den representativa demokratin, i ungdomsorganisationer och i
andra organisationer inom det civila samhdllet.

Effektivt utnyttja informations- och kommunikationsteknik for att bredda och fordjupa ungdomars delaktighet.

(") EUT C 319, 13.12.2008, s. 1.
() Rekommenderade policydtgirder 2008 for att stodja hilsobefrimjande fysisk aktivitet.
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— Ge stod till olika sitt att ldra sig att delta frén tidig &lder, genom formell utbildning och icke-formell inldrning.

— Ytterligare utveckla mojligheterna till debatt mellan offentliga institutioner och ungdomar.

Kommissionen kommer att se over den europeiska ungdomsportalen och frimja bredare kontakter med ungdomar.

FRIVILLIGARBETE

Mal: Ungdomars frivilligarbete bor fa stod och storre erkdnnande som en viktig form av icke-formellt lirande. Hinder f6r

frivilligarbete bor tas bort och ungdomars gransoverskridande rorlighet bor frimjas.

Initiativ av medlemsstaterna och kommissionen enligt deras respektive behdrighet

— Verka for erkdnnande av firdigheter som forvirvats genom frivilligarbete genom instrument sdsom Europass, ung-
domspasset och medlemsstatsfinansierade instrument.

— Genomfora radets rekommendation om unga frivilligarbetares rorlighet i Europeiska unionen (?).

— Oka medvetenheten om virdet av frivilligarbete, bland annat genom peer-processer.

— Frimja skydd av unga frivilligarbetare och kvalitet i frivilligarbete.

— Engagera ungdomar och ungdomsorganisationer i planeringen, utforandet och utvirderingen av det kommande
Europeiska dret for frivilligarbete for frimjande av aktivt medborgarskap (2011).

— Frimja solidaritet mellan generationerna genom frivilligarbete.
SOCIAL INTEGRATION
Mal: Social utslagning och fattigdom bland ungdomar och 6verforing av sidana problem mellan generationerna bor

forebyggas, och den omsesidiga solidariteten mellan samhillet och ungdomarna bor stirkas. Lika mojligheter for alla bor
framjas och alla former av diskriminering bor bekdmpas.

Initiativ av medlemsstaterna och kommissionen enligt deras respektive behorighet

— Ta vara pd integrationspotentialen hos ungdomsverksamhet och fritids- och ungdomsgérdar.

— Tillimpa ett sektorsovergripande tillvigagdngssitt i arbetet med att forbdttra sammanhéllningen i samhillet och
solidariteten och minska den sociala utslagningen av ungdomar genom att podngtera kopplingarna mellan ungdomars
utbildning och yrkesverksamhet och deras sociala situation.

— Stod utvecklingen av interkulturell medvetenhet och kompetens hos alla ungdomar och motarbeta fordomar.
— Stod information till och utbildning av ungdomar om deras rittigheter.

— Ta itu med hemldshet, utslagning pd bostadsmarknaden och ekonomisk utslagning.

— Frimja tillgdngen till tjanster av hog kvalitet, t.ex. transport, e-integration, vardtjanster och sociala tjanster.
— Framja sdrskilt stod till unga familjer.

— Engagera ungdomar och ungdomsorganisationer i planeringen, utforandet och utvirderingen av Europadret for
bekidmpning av fattigdom och social utestingning (2010).

UNGDOMAR I VARLDEN

Mal: Ungdomars deltagande i och bidrag till globala processer sdsom beslutsfattande, genomforande och uppféljning (i
fragor som klimatforandringarna, FN:s millennieutvecklingsmal, manskliga rittigheter, osv.) och ungdomars samarbete
med utomeuropeiska regioner bor stodjas.

() EUT C 319, 13.12.2008, s. 8.
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Initiativ av medlemsstaterna och kommissionen enligt deras respektive behorighet

Oka ungdomars medvetenhet om globala frdgor som héllbar utveckling och ménskliga rattigheter.

Ge ungdomar mojlighet till diskussioner med beslutsfattare i globala frgor (t.ex. genom deltagande i internationella
moten, virtuella plattformar/forum m.m.).

Frimja omsesidig forstdelse hos ungdomar i hela virlden genom dialog och genom att ge stod till dtgarder som
utbildning, utbyte och moten.

Uppmuntra ungdomar att delta i "gront frivilligarbete” och miljévanliga konsumtions- och produktionsmonster (t.ex.
atervinning, energihushéllning och hybridfordon).

Frimja foretagaranda, anstillning, utbildning och frivilligverksamhet i utomeuropeiska regioner.
Frimja samarbete med och utbyte mellan personer som dr aktiva inom ungdomsverksamhet i olika virldsdelar.

Uppmuntra ungdomar att delta i verksamhet som rér utvecklingssamarbete antingen i det land dir de ér bosatta eller
utomlands.

KREATIVITET OCH KULTUR

Mal: Ungdomars kreativitet och innovativa formédga bor stodjas genom bittre kvalitativ tillgang till och deltagande i kultur
och kulturella uttryck fran tidig alder, som frimjar personlig utveckling, inlirningsformaga, interkulturell kompetens,
forstaelse och respekt for kulturell mangfald samt utveckling av nya och flexibla firdigheter for framtida anstillnings-
mojligheter.

Initiativ av medlemsstaterna och kommissionen enligt deras respektive behirighet

Stodja utvecklingen av kreativitet bland ungdomar genom att folja upp radets slutsatser om frimjande av en kreativ
generation — utveckla barns och ungdomars kreativitet och innovativa formédga genom kulturella uttryck och bredare
tillgdng till kultur (*).

Bredda kvalitativ tillgang till kultur och verktyg for skapande verksamhet, sirskilt genom ny teknik och utveckla
mojligheterna for ungdomar att uppleva kultur och uttrycka och utveckla sin kreativitet i skolan och utanfor.

Se till att ny teknik finns ldtt tillgdnglig for att frimja ungdomars kreativitet och innovationsformaga, och oka intresset
for kultur, konst och vetenskap.

Ge tillgdng till miljoer dir ungdomar kan utveckla sin kreativitet och sina intressen, och tillbringa sin fritid pa ett
meningsfullt sdtt.

Underlitta synergier pd lang sikt mellan policy och program pa omradena kultur, utbildning, halsa, social delaktighet,
medier, anstdllning och ungdom, for att kunna frimja ungdomars kreativitet och innovationsférmaga.

Frimja sdrskild utbildning i frigor som ror kultur, nya medier och interkulturell kompetens for ungdomsarbetare.
Frimja partnerskap mellan kultur och kreativa sektorer och ungdomsorganisationer och ungdomsarbetare.

Underldtta och stodja utveckling av ungdomars talang och firdigheter som foretagare i syfte att forbittra deras
anstillbarhet och chanser pd framtidens arbetsmarknad.

Frimja ungdomens kunskap om kultur och kulturarv i EU:s olika medlemsstater, bla. med hjilp av ny teknik.

(1) 14453/09.
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BILAGA 11

PRIORITERINGAR FOR DET EUROPEISKA SAMARBETET PA UNGDOMSOMRADET FOR PERIODEN
1 JANUARI 2010-30 JUNI 2011

Overgripande prioritering — Ungdomssysselsittningen

Det overgripande prioriterade temaomrddet for europeiskt samarbete pd ungdomsomridet for perioden
1 januari 2010-30 juni 2011 4r ungdomssysselsittningen. Under de 18 ménaderna kommer denna friga att diskuteras
inom ramen for den strukturerade dialogen. Sirskilda prioriteringar bor helt eller delvis bidra till den 6vergripande
tematiska prioriteringen.

1 januari 2010-30 juni 2010 — Social integration

Under det forsta halvaret 2010 kommer f6ljande fragor att lyftas fram:

— Forstarkning av den europeiska pakten fér ungdomsfragor inom ramen for Lissabonstrategin for perioden efter 2010.
— Social integration av ungdomar med firre majligheter.

— Lokala och regionala myndigheters roll i ungdomspolitiken.

— Samarbete med linder i Latinamerika.

1 juli 2010-31 december 2010 — Ungdomsarbete

Under det andra halvaret 2010 kommer foljande fragor att lyftas fram:

— Ungdomsarbete och tillgdngen till ungdomsarbete och ungdomsverksamheter for de fattigaste barnen och ung-
domarna.

— Ungdomars tillgang till kultur.
1 januari 2011-30 juni 2011 — Delaktighet
Under det forsta halvaret 2011 kommer f6ljande fragor att lyftas fram:

— Ungdomars medborgarskap och delaktighet, med tonvikt pa social, ekonomisk, kulturell och politisk delaktighet och
minskliga rattigheter.

— Ungdomars frivilligarbete och deras bidrag till lokalsamhallenas utveckling.
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BILAGA 111

GENOMFORANDET AV DEN STRUKTURERADE DIALOGEN

De 6vergripande vagledande principerna for den strukturerade dialogen med ungdomar och ungdomsorganisationer anges
i punkt 3 iii f i avsnittet "AR VIDARE ENIGT om f6ljande” ovan. I denna bilaga ges en ndrmare beskrivning av den
strukturella dialogens genomférande pé nationell nivd och pa EU-niva.

Den strukturerade dialogen bor utgd fran arbetscykler pd 18 manader, med ett Gvergripande tema som motsvarar de
overgripande prioriteringarna for europeiskt samarbete for den berérda 18-ménadersperioden. Varje ordférandeskap kan
dven vilja ett specifikt prioriterat tema som ir kopplat till det Gvergripande temat for dess ordférandeskapsperiod.

Den strukturerade dialogen bor innefatta samrdd med ungdomar och ungdomsorganisationer pa alla nivder i medlems-
staterna, liksom samrdd vid de EU-ungdomskonferenser som ordforandelinderna anordnar och under den europeiska
ungdomsveckan.

For att forbattra den strukturerade dialogens genomforande och inom ramen for respektive behorighet samt med
vederborligt beaktande av subsidiaritetsprincipen anges f6ljande:

— Kommissionen uppmanas att sammankalla en europeisk styrkommitté for varje 18-ménadersperiod, bestdende av bl.a.
foretradare for ordférandeskapstrojkans nationella ministerier for ungdomsfragor, nationella ungdomsrad och natio-
nella organ for programmet Aktiv ungdom samt foretridare for Europeiska kommissionen och
Europeiskt ungdomsforum. Vid behov kommer ungdomsforskare och ungdomsarbetare att rddfrdgas. Den europeiska
styrkommittén ansvarar for den strukturerade dialogens 6vergripande samordning. Styrkommittén upprittar en stod-
struktur med utbildare och kontaktpersoner som kan ge metodstdd och skinka kontinuitet nir den strukturerade
dialogen utformas pd EU-niva.

— Medlemsstaterna uppmanas att stodja inrdttandet av mindre, nationella arbetsgrupper. Dessa grupper kan i forekom-
mande fall anvinda sig av befintliga strukturer och bestd av bla. foretrddare for ministerier for ungdomsfrigor,
nationella ungdomsrad, lokala och regionala ungdomsrdd samt ungdomsorganisationer liksom personer som arbetar
med ungdomsfrigor, olika ungdomar samt ungdomsforskare. Medlemsstaterna uppmanas att om mojligt ge de
nationella ungdomsraden en framtridande roll i dessa grupper. De nationella arbetsgruppernas uppgift blir att sorja
for delaktighetsprocessen i medlemsstaterna.

— Kommissionen och medlemsstaterna uppmanas att i samarbete med alla berorda aktorer 16pande folja upp den
strukturerade dialogen och samla in och sprida god praxis.
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II

(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER OCH
ORGAN

KOMMISSIONEN

Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration
(Arende COMP/M.5643 — Arcelormittal/Miglani/JV)
(Text av betydelse for EES)
(2009/C 311/02)

Kommissionen beslutade den 30 november 2009 att inte gora invdndningar mot den anmilda koncent-
rationen ovan och att forklara den forenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig pé
artikel 6.1 b i rddets forordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns bara pd engelska och kommer
att offentliggoras efter det att eventuella affirshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgangligt

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrations-
drenden, dven uppgifter om foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form p& webbplatsen EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/sv/index.htm) under dokumentnum-
mer 32009M5643. EUR-Lex ger tillgdng till gemenskapslagstiftningen via Internet.

Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration
(Arende COMP/M.5694 — DCC Energy/Shell Direct Austria)
(Text av betydelse for EES)

(2009/C 311/03)

Kommissionen beslutade den 15 december 2009 att inte gora invindningar mot den anmilda koncent-
rationen ovan och att forklara den forenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig pa
artikel 6.1 b i rddets forordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns bara pd engelska och kommer
att offentliggoras efter det att eventuella affirshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgangligt

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.cuf
competition/mergers/cases/). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrations-
drenden, dven uppgifter om foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— 1 elektronisk form pd webbplatsen EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/sv/index.htm) under dokumentnum-
mer 32009M5694. EUR-Lex ger tillgdng till gemenskapslagstiftningen via Internet.
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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER OCH
ORGAN

KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs (1)
18 december 2009
(2009/C 311/04)

1 euro =

Valuta Kurs Valuta Kurs
usD US-dollar 1,4337 AUD australisk dollar 1,6156
JPY japansk yen 129,68 CAD  kanadensisk dollar 1,5295
DKK dansk krona 7,4415 HKD  Hongkongdollar 11,1208
GBP pund sterling 0,88700 | NZD  nyzeelindsk dollar 2,0227
SEK svensk krona 10,4580 SGD singaporiansk dollar 2,0102
CHF schweizisk franc 1,4958 KRW  sydkoreansk won 1 684,65
ISK islindsk krona ZAR sydafrikansk rand 10,8502
NOK norsk krona 8,3955 CNY kinesisk yuan renminbi 9,7893
BGN bulgarisk lev 1,9558 HRK kroatisk kuna 7,2887
CZK tjeckisk koruna 26,285 IDR indonesisk rupiah 13 627,79
EEK estnisk krona 15,6466 MYR  malaysisk ringgit 4,9283
HUF ungersk forint 277,05 PHP filippinsk peso 66,818
LTL litauisk litas 3,4528 RUB rysk rubel 43,9685
LVL lettisk lats 0,7068 THB thailindsk baht 47,635
PLN polsk zloty 4,1930 BRL brasiliansk real 2,5716
RON ruminsk leu 4,2088 MXN mexikansk peso 18,5217
TRY turkisk lira 2,1810 INR indisk rupie 66,9970

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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Ny nationell sida pd euromynt som ska sittas i omlopp

(2009/C 311/05)

Nationell sida pd det nya minnesmynt med valoren 2 euro som utges av Slovenien

Euromynt avsedda att sittas i omlopp dr lagliga betalningsmedel i hela euroomradet. For att informera alla
som i sin yrkesutovning hanterar mynt, liksom den breda allminheten, offentliggor kommissionen utform-
ningen av alla nya euromynt (!). I enlighet med radets slutsatser av den 10 februari 2009 (%) har medlems-
staterna i euroomradet, och de linder som har slutit ett monetért avtal med gemenskapen om utgivning av
euromynt, ritt att ge ut minnesmynt i euro avsedda for omlopp pa vissa villkor, bland annat att det enbart
ror sig om mynt med valoren tva euro. Dessa mynt ska uppfylla de tekniska specifikationerna for ordinarie
euromynt i valoren tvd euro, men pd myntets nationella sida finns ett minnes- eller jubileumsmotiv med
hogt nationellt eller europeiskt symbolvirde.

Utgivande stat: Slovenien
Anledning: Botaniska tridgdrden i Ljubljana firar 200 ar.

Beskrivning: | myntets inre filt avbildas vixten Rebrincevolistna Hladnikija. Till vinster under vixten str
vixtens namn "HLADNIKIA PASTINACIFOLIA” skrivet i en bage. I en cirkel runt bilden finns inskriptionen
"SLOVENIJA 2010. 200 LET. BOTANICNI VRT. LJUBLJANA”.

I myntets yttre filt dterfinns den europeiska flaggans tolv stjarnor.
Upplaga: 1 miljon
Ungefirligt utgivningsdatum: maj 2010.

(") Se EGT C 373, 28.12.2001, s. 1 for beskrivningen av de nationella myntsidorna pd samtliga euromynt som gavs ut
2002.

() Se slutsatserna frin Ekofinrddets mote den 10 februari 2009 och kommissionens rekommendation av den
19 december 2008 om gemensamma riktlinjer f6r utformningen av euromyntens nationella sidor och utgivningen
av euromynt avsedda att sittas i omlopp (EUT L 9, 14.1.2009, s. 52).
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Ny nationell sida pd euromynt som ska sittas i omlopp

(2009/C 311/06)

Nationell sida pd det nya minnesmynt avsett att sdttas i omlopp med valoren 2 euro som utges av Luxemburg

Euromynt avsedda att sdttas i omlopp ar lagliga betalningsmedel i hela euroomradet. For att informera alla
som i sin yrkesutévning hanterar mynt, liksom den breda allminheten, offentliggor kommissionen utform-
ningen av alla nya euromynt (!). I enlighet med radets slutsatser av den 10 februari 2009 () har medlems-
staterna i euroomradet, och de linder som har slutit ett monetirt avtal med gemenskapen om utgivning av
euromynt, ratt att ge ut minnesmynt avsedda for omlopp i bestimda upplagor, pa villkor att endast ett
sddant mynt ges ut per medlemsstat och ar och att valoren ér tvd euro. Dessa mynt ska uppfylla de tekniska
specifikationerna for ordinarie euromynt i valoren tvd euro, men pd myntets nationella sida finns ett
minnes- eller jubileumsmotiv med hogt nationellt eller europeiskt symbolvirde.

Utgivande stat: Luxemburg
Anledning: Storhertigens vapenskold

Beskrivning: P4 myntets inre falt avbildas till vinster Storhertigen Henri med blicken riktad till hoger, och
pa hoger sida Storhertigens vapenskold, dver vilken praglingsdret "2010” anges mellan myntmérkena dnda
ut i det yttre filtet. I den nedre delen anges utgivarlandet "LETZEBUERG” 4nda ut i det yttre filtet.

P4 myntets yttre filt dterfinns den europeiska flaggans tolv stjdrnor.
Upplaga: 1 miljon

Utgivningsdatum: Slutet av januari 2010

(') Se EGT C 373, 28.12.2001, s. 1 for beskrivningen av de alla nationella myntsidor pa samtliga euromynt som gavs ut
2002.

() Se slutsatserna fran Ekofin-rddets mote av den 10 februari 2009 och kommissionens rekommendation av den
19 december 2008 om gemensamma riktlinjer f6r utformningen av euromyntens nationella sidor och utgivningen
av euromynt avsedda att sittas i omlopp (EUT L 9, 14.1.2009, s. 52).
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UPPLYSNINGAR FRAN MEDLEMSSTATERNA

Uppgifter frin medlemsstaterna om statligt stdd som beviljats enligt kommissionens férordning
(EG) nr 800/2008 genom vilken vissa kategorier av stéd forklaras forenliga med den
gemensamma marknaden enligt artiklarna 87 och 88 i fordraget (allmin gruppundantagsférordning)

(Text av betydelse for EES)

(2009/C 311/07)

Referensnummer for statligt stod X 377/09
Medlemsstat Spanien
Medlemsstatens referensnummer —
Regionens namn (NUTYS) Aragon

Artikel 87.3 b

Stodbeviljande myndighet

Consejero de Economia, Hacienda y Empleo del Gobierno de Aragén
Plaza de los Sitios, 7

50001 Zaragoza

ESPANA

http:/[portal.aragon.es/portal/page/portal DGA/INICIO

Stodatgardens titel

Decreto 22/2009, de 24 de febrero, del Gobierno de Aragdn, por el
que se establecen las bases reguladoras para la concesién de subven-
ciones complementarias de incentivos regionales

Nationell réttslig grund (hdnvisning till landets
officiella kungorelseorgan)

Decreto 22/2009, de 24 de febrero, del Gobierno de Aragén

Atgiirdstyp

Stodordning

Andring av en befintlig stodatgird

Varaktighet

10.3.2009-31.12.2013

Berorda ekonomiska sektorer

Alla stodberittigade ekonomiska sektorer

Typ av stodmottagare

Sma och medelstora foretag
Storforetag

Arligt totalbelopp for den budget som plane-
ras enligt ordningen

13,30 EUR (i miljoner)

For garantier

Stodinstrument (artikel 5)

Direkt stod

Hanvisning till kommissionens beslut

Vid medfinansiering frén gemenskapsfonder

Mil

Bonus fér sma och me-

Hogsta tilldtna stodniva i % eller hogsta till-
delstora foretag i %

litna stodbelopp i nationell valuta

Regionalt investerings- och sysselsattningsstod
(artikel 13) Stodordning

15 % 20 %

Webblank till den fullstindiga texten till stoddtgarden:
http:/[www.boa.aragon.es|cgi-bin/BOAE/BRSCGI?CMD=VEROBJ&MLKOB=339833434141


http://portal.aragon.es/portal/page/portal/DGA/INICIO
http://www.boa.aragon.es/cgi-bin/BOAE/BRSCGI?CMD=VEROBJ&amp;MLKOB=339833434141
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Referensnummer for statligt stod X 380/09
Medlemsstat Malta
Medlemsstatens referensnummer SAMB/82/07
Regionens namn (NUTS) Malta

Artikel 87.3 a

Stodbeviljande myndighet

Tourism and Sustainable Development Unit — Office of the Prime
Minister

Auberge d'ltalie

Merchant Street

Valletta

MALTA

http:/[www.tourismschemes.gov.mt

Stoddtgardens titel

Grant Scheme for Sustainable Tourism Projects by Enterprises.

Nationell rittslig grund (hanvisning till landets
officiella kungorelseorgan)

The Scheme is an administrative measure.

Atgiirdstyp

Stodordning

Andring av en befintlig stodatgird

Varaktighet

1.2.2009-31.12.2013

Berorda ekonomiska sektorer

Hotell- och logiverksamhet, Restaurang-, catering- och barverksamhet,
Resebyrd- och researrangorsverksamhet och andra resetjanster och re-
laterade tjdnster, Konstnarlig och kulturell verksamhet samt nojesverk-
samhet, Biblioteks-, arkiv- och museiverksamhet m.m., Sport-, fritids-
och néjesverksamhet

Typ av stodmottagare

Sméd och medelstora foretag
Storforetag

Arligt totalbelopp for den budget som plane-
ras enligt ordningen

10,00 EUR (i miljoner)

For garantier

Stodinstrument (artikel 5)

Direkt stod

Hanvisning till kommissionens beslut

Vid medfinansiering frdn gemenskapsfonder

ERDF - 2007MT161PO001 - EUR 8,50 (fmiljuni)

Mil

Bonus for sm& och me-

Hogsta tillitna stodniva i % eller hogsta till-
delstora foretag i %

litna stodbelopp i nationell valuta

Regionalt investerings- och sysselsittningsstod
(artikel 13) Stodordning

30 % 50 %

Webblank till den fullstindiga texten till stoddtgarden:

http:/fwww.tourismschemes.gov.mt

Referensnummer for statligt stod

X 382/09

Medlemsstat

Tyskland

Medlemsstatens referensnummer



http://www.tourismschemes.gov.mt
http://www.tourismschemes.gov.mt
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Regionens namn (NUTS)

Deutschland
Artikel 87.3 a
Artikel 87.3 b
Icke stddomraden

Stodbeviljande myndighet

KfW-Bankengruppe
Palmengartenstrafse 5—9
60325 Frankfurt
DEUTSCHLAND

http:/[www.kfw.de

Stodéatgardens titel

Forderung der Nutzung erneuerbarer Energien — MafSnahmen im KfW-
Programm Erneuerbare Energien, Programmteil Premium, Komponen-

ten 2 und 5

Nationell réttslig grund (hdnvisning till landets
officiella kungérelseorgan)

Nummer 3.2 Buchstaben a, b, d und e in Verbindung mit Nummern
14.1.1, 14.1.3, 14.1.4 und 14.1.5 der Richtlinien zur Forderung von
Mafnahmen zur Nutzung erneuerbarer Energien im Wirmemarkt vom

20. Februar 2009
KfW-Gesetz BGBL. I, S. 2427

Programm-Merkblatt KfW-Programm Erneuerbare Energien

Atgiirdstyp

Stodordning

Andring av en befintlig stoddtgird

Varaktighet

1.3.2009-31.12.2012

Berorda ekonomiska sektorer

Alla stodberittigade ekonomiska sektorer

Typ av stodmottagare

Sméd och medelstora foretag
Storforetag

Arligt totalbelopp for den budget som plane-
ras enligt ordningen

250,00 EUR (i miljoner)

For garantier

Stodinstrument (artikel 5)

Direkt stod, Mjukt lan

Hanvisning till kommissionens beslut

Vid medfinansiering frén gemenskapsfonder

Hogsta tilldtna stodniva i % eller hogsta till-

Bonus fér smd och me-

Mal latna stodbelopp i nationell valuta delstora foretag i %
Investeringsstod och  sysselsittningsstod  till | 20 % —
smd och medelstora foretag (artikel 15)
Stod till miljoinvesteringar for att frimja | 45 % 20 %

energi fran fornybara energikallor (artikel 23)

Webblank till den fullstindiga texten till stodatgarden:

http:/[www.erneuerbare-energien.de/inhalt/43273/4590/

Referensnummer for statligt stod

X 903/09

Medlemsstat

Tjeckien

Medlemsstatens referensnummer



http://www.kfw.de
http://www.erneuerbare-energien.de/inhalt/43273/4590/
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Regionens namn (NUTS)

Czech Republic
Artikel 87.3 a
Artikel 87.3 b

Stodbeviljande myndighet

Ministerstvo primyslu a obchodu
Na Frantisku 32

110 15 Praha 1

CESKA REPUBLIKA

http://www.mpo.cz

Stoddtgardens titel

Investicni pobidky

Nationell rittslig grund (hdnvisning till landets
officiella kungorelseorgan)

zdkon €. 72/2000 Sb., o investi¢nich pobidkich

Atgiirdstyp

Stodordning

Andring av en befintlig stodatgird

Varaktighet

2.7.2007-31.12.2013

Berorda ekonomiska sektorer

Alla stodberittigade ekonomiska sektorer

Typ av stodmottagare

Sma och medelstora foretag
Storforetag

Arligt totalbelopp for den budget som plane-
ras enligt ordningen

2 000,00 CZK (i miljoner)

For garantier

Stodinstrument (artikel 5)

Skattedtgdrd

Hanvisning till kommissionens beslut

Vid medfinansiering fran gemenskapsfonder

Ml

Bonus fér smd och me-

Hogsta tilldtna stodniva i % eller hogsta till-
delstora foretag i %

litna stodbelopp i nationell valuta

Regionalt investerings- och sysselsittningsstod
(artikel 13) Stodordning

40,00 % 20 %

Webblink till den fullstindiga texten till stodatgirden:

http:/[www.mpo.cz/cz/podpora-podnikani/investovani/#category221

Referensnummer for statligt stod X 920/09
Medlemsstat Frankrike
Medlemsstatens referensnummer —
Regionens namn (NUTS) Herault

Blandade omraden

Stodbeviljande myndighet

Conseil général de I'Hérault

Direction de I'agriculture et du développement rural
Hotel du département

1000 rue d’Alco

34087 Montpellier Cedex 4

FRANCE

http://herault.fr/economie/agriculture/Tragabilité%20des%20produits.pdf



http://www.mpo.cz
http://www.mpo.cz/cz/podpora-podnikani/investovani/#category221
http://herault.fr/economie/agriculture/Tra�abilit�%20des%20produits.pdf
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Stodatgirdens titel

Aides en faveur de I'équipement des coopératives agricoles pour assurer
la tracabilité des produits (département de I'Hérault)

Nationell rittslig grund (hdnvisning till landets
officiella kungérelseorgan)

— articles L 1511-2 et 5 du Code général des collectivités territoriales

(CGCT);

— convention cadre entre le département et la région Languedoc-

Roussillon

Atgiirdstyp

Stodordning

Andring av en befintlig stodatgird

Varaktighet

16.12.2009-31.12.2013

Berorda ekonomiska sektorer

Alla stodberittigade ekonomiska sektorer

Typ av stodmottagare

Sma och medelstora foretag

Arligt totalbelopp for den budget som plane-
ras enligt ordningen

0,05 EUR (i miljoner)

For garantier

Stodinstrument (artikel 5)

Bidrag

Hanvisning till kommissionens beslut

Vid medfinansiering frin gemenskapsfonder

Mal

Hogsta tilldtna stodniva i % eller hogsta till-
latna stodbelopp i nationell valuta

Bonus for smd och me-
delstora foretag i %

Investeringsstod och  sysselsittningsstod  till
sma och medelstora foretag (artikel 15)

40,00 %

Webblank till den fullstindiga texten till stodatgarden:

http://herault.fr/economie/agriculture/Tracabilité%20des%20produits.pdf
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(Yttranden)

ADMINISTRATIVA FORFARANDEN

KOMMISSIONEN

Inbjudan att limna férslag — ENT/CIP/09/E/N08SO03
Det europeiska niitverket fér ambassadorer fér kvinnors foretagande

(2009/C 311/08)

1. Mal och beskrivning

Syftet med detta projekt dr att stodja tillimpningen av Small Business Act, sdrskilt princip 1 i den: "Skapa ett
klimat som gynnar smaforetagare och familjeforetag och belonar entreprendrskap”. Avsikten ar att upp-
muntra foretagande bland kvinnor genom att skapa ett europeiskt ndtverk for ambassadorer for kvinnors
foretagande.

Detta 4r en uppfoljning av ENT/CIP/09/E/N08SO00, varigenom omfattningen for det europeiska nitverket
for ambassadorer for kvinnors foretagande utvidgas till att dven omfatta 6vriga linder som kan komma i
fraga for EU-kommissionens program for konkurrenskraft och innovation.

Tanken dr att nitverket ska bestd av framgédngsrika foretagare som uppmuntrar kvinnor, bade yrkesaktiva
och studerande, att starta eget och bli entreprenorer. De ska forsoka inge kvinnor mod att starta och driva
framgéngsrika foretag. Ambassadorerna ska vara forebilder och inspirera andra kvinnor att vilja bli entre-
prendrer genom att dela med sig av sina erfarenheter. Inbjudan riktar sig enbart till organisationer som
aktivt forsoker vicka intresse for eller stodja foretagaranda, med syftet att uppratta nitverk for framgangs-
rika foretagare i hela Europa som pd hemmaplan ska inspirera och uppmuntra kvinnor att betrakta
foretagande som en attraktiv karridarmojlighet och att folja deras exempel.

Denna inbjudan att limna forslag har till syfte att oka den geografiska tickningen och riktar sig darfor till de
lander som dnnu inte ingdr i nitverket (se avsnitt 6.1 om den geografiska tickningen for inbjudan att limna

forslag).

Den som dr intresserad av att delta ska gora foljande: identifiera ambassadorerna, malgrupperna (potentiella
kvinnliga foretagare) for varje deltagande land och typen av marknadsforing som ambassadorerna ska
bedriva, forbereda och skota systemet samt regelbundet rapportera till kommissionen. For att man ska
kunna bedoma nitverkets resultat har vissa nationella och europeiska indikatorer faststallts.

Vilken typ av verksambhet finansieras?

Varje projekt ska uppritta ett nationellt ndtverk, som tillsammans ska bilda ett europeiskt ndtverk. De
sokande ska presentera ambassadorerna och malgrupperna, och ambassadorerna ska koncentrera sig pa
malgrupperna i syfte att stirka kvinnors foretagande. Varje projekt ska vilja ett antal ambassadorer och ange
en malgrupp.
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2. Vem fir delta?

a)

b)

9

Ansokan ska limnas in av en juridisk person.
Juridiska personer i form av foretag ska ha bildats och registrerats enligt hemlandets lag.

Alla offentliga och privata organ vars kidrnverksamhet bestdr i vicka intresse for, fraimja och/eller
stodja foretagande far delta i denna inbjudan att limna forslag. Det giller framst foljande:

— Offentliga myndigheter som ansvarar for eller dr aktiva inom ekonomi, néringsliv, foretagsstod
eller liknande.

— Handelskammare och naringslivsorganisationer, hantverkskammare och liknande organ.
— Organisationer och centrum for foretagsstod och nyforetagande.

— Branschorganisationer och nitverk for foretagsstod.

— Offentliga och privata organ som tillhandahéller stodtjanster for foretag.

For att fa lamna forslag maste de sokande vara etablerade i f6ljande linder som inte omfattades av
den forsta inbjudan att lamna forslag:

— TFoljande EU-medlemsstater: Osterrike, Belgien, Bulgarien, Cypern, Tjeckien, Estland, Finland, Grek-
land, Ungern, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Portugal, Rumanien, Slovenien, Spanien och
Forenade kungariket.

— Foljande EES-land: Liechtenstein.

— Anslutningslinderna, kandidatlinderna och andra linder som deltar i ramprogrammet fér kon-
kurrenskraft och innovation: Kroatien, f.d. jugoslaviska republiken Makedonien, Turkiet, Albanien,
Israel, Montenegro och Serbien. (Organisationer med site i dessa lander far delta i ett konsortium
pa samma villkor som EU-medlemsstaterna.) ()

Projekten i samband med denna inbjudan ska drivas av sirskilda konsortier bestdende av partner-
organisationer. Olika partner fir ansoka sd att spridningen i landet blir bra. Men samtliga partner ska
tillsammans bilda ett enda konsortium per land. Konsortierna ska 6verensstimma med de tinkbara
modeller som anges i inbjudan att limna forslag.

3. Budget och projekttid

Den

maximala budgeten for verksamheten ir ca 545 000 euro.

— Ungefirligt antal projekt: Uppskattningsvis tio nationella projekt, med i genomsnitt tio ambassadorer
for kvinnors féretagande i varje natverk.

— EU-finansieringen uppgar till hogst 50 % av de totala stodberittigande kostnaderna for projektet.

— Genomsnittsbeloppet for EU-finansieringen kommer troligen att uppgé till ca 50 000 euro per

p

rojekt.

(") Aktuell information om icke-EU-landers deltagande i programmet for entreprendrskap och innovation finns pa
webbplatsen for ramprogrammet for konkurrenskraft och innovation (http://ec.europa.eufenterprise/international
relations/competitiveness_innovation/index_enhtm). Bidrag kan endast ges till organisationer frén de linder for vilka
avtalet om deltagande i programmet for entreprenorskap och innovation har tritt i kraft.


http://ec.europa.eu/enterprise/international_relations/competitiveness_innovation/index_en.htm
http://ec.europa.eu/enterprise/international_relations/competitiveness_innovation/index_en.htm
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— Den ungefirliga tidsplanen ir som foljer:

Undertecknande av avtalet

Juli 2010

Nationellt urval av ambassadérer

Augusti-september 2010

"Inspark” for de nya linderna i det europeiska nitverket for ambassadorer
for kvinnors foretagande

Oktober 2010

Fungerande nitverk

Frén november 2010

— Projektet kommer att pagd i hogst 24 ménader. Direfter forviintas deltagarna ta 6ver skotseln av varje

nationellt nitverk och fortsitta att driva dem.

4. Tidsfrist

Ansokan ska skickas till kommissionen senast den 12 mars 2010.

5. Mer information

Den fullstindiga inbjudan att limna forslag, anvisningarna for sokande och ansokningsblanketterna finns pa
http://ec.europa.eu/enterprise/newsroom/cf/itemlongdetail.cfm?item_id=3917&lang=en

Ansokan maste uppfylla kraven i den fullstindiga inbjudan och ska limnas in pd avsett formular.


http://ec.europa.eu/enterprise/newsroom/cf/itemlongdetail.cfm?item_id=3917&amp;lang=en
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Inbjudan att limna forslag 2010 - Finansiellt instrument for civilskydd - Projekt om

beredskapsatgirder och forebyggande dtgirder
(2009/C 311/09)

1. Enheten for civilskydd vid Europeiska kommissionens generaldirektorat for miljo offentliggor en
inbjudan att limna forslag for att faststdlla vilka projekt om beredskapsatgarder och forebyggande atgarder
som kan komma ifrdga for ekonomiskt stod inom ramen for rddets beslut om inrdttande av ett finansiellt
instrument for civilskydd (2007/162/EG). Det ekonomiska stodet kommer att utgéras av bidrag.

2. Ansokningsvigledningen innehdller information om vilka omrdden som berérs, dtgardernas art och
innehdll samt finansieringsvillkoren. Dér finns ocksd detaljerade instruktioner om vart forslagen ska skickas
och vid vilken tidpunkt. Vigledningen och de relevanta ansokningsformuliren kan laddas ned fran
webbplatsen Europa via foljande lank:

http://ec.europa.eu/environment/funding/intro_en.htm

3. Forslagen ska skickas till kommissionen senast den 31 mars 2010 till den adress som anges i ansok-
ningsvigledningen. Forslagen ska skickas per post eller med privat budfirma senast den 31 mars 2010
(avsandningsdatum, poststimpel eller mottagningskvitto géller). De kan ocksd limnas in direkt till den
adress som anges i ansokningsvigledningen senast den 31 mars 2010 kl. 17.00 (mottagningsbevis som
daterats och undertecknats av ansvarig tjansteman giller).

Forslag som limnas in via fax eller e-post kommer inte att godtas och inte heller ofullstindiga ansékningar
eller ansokningar som skickas i olika omgéngar.

4. Forfarandet for att bevilja bidrag ar foljande:

— Kommissionen tar emot forslagen, registrerar dem och skickar mottagningsbevis.
— Kommissionen bedomer forslagen.

— Beslut fattas om beviljande och de s6kande meddelas resultatet.

Stodmottagarna kommer att viljas ut pa grundval av kriterierna i den védgledning som ndmns i punkt 8.3,
8.4, 8.5, 8.6 och stodet beviljas inom ramen for tillgangliga budgetmedel.

For de forslag som viljs ut kommer ett kontrakt (i euro) att upprittas mellan kommissionen och den
sokande.

Forfarandet omfattas av sekretess.
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FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV DEN GEMENSAMMA
HANDELSPOLITIKEN

KOMMISSIONEN

Kommissionens tillkinnagivande om gillande antidumpningsitgirder avseende import till
gemenskapen av vissa somlésa ror av jirn eller stil med ursprung i Folkrepubliken Kina: dndring
av namnet pd ett foretag som omfattas av en individuell antidumpningstullsats

(2009/C 311/10)

Import av vissa somlosa ror av jarn eller stdl med ursprung i Folkrepubliken Kina omfattas av en slutgiltig
antidumpningstull som inforts genom rddets forordning (EG) nr 926/2009 av den 24 september 2009 (').

Handan Precise Seamless Steel Pipes Co., Ltd., ett foretag baserat i Folkrepubliken Kina, vars export av vissa
somlosa ror av jarn eller stal till gemenskapen ar féremal for en antidumpningstull pa 27,2 % som inforts
enligt artikel 1.2 i forordning (EG) nr 926/2009, har meddelat kommissionen att det dndrade sitt namn till
Hebei Hongling Seamless Steel Pipes Manufacturing Co., Ltd. den 3 december 2008.

Foretaget gor gillande att namnbytet inte inverkar pd foretagets ritt att omfattas av den individuella
antidumpningstullsats som tillimpats péd foretaget under dess tidigare namn, Handan Precise Seamless Steel
Pipes Co., Ltd.

Kommissionen har undersokt de uppgifter som limnats och dragit slutsatsen att namnbytet inte pd ndgot
sdtt pdverkar slutsatserna i forordning (EG) nr 926/2009. Foljaktligen ska alla hdnvisningar till Handan
Precise Seamless Steel Pipes Co., Ltd. ldsas som Hebei Hongling Seamless Steel Pipes Manufacturing Co., Ltd.,
i bilagan till férordning (EG) nr 926/2009.

Taric-tilliggsnumret A950 som tidigare tilldelats Handan Precise Seamless Steel Pipes Co., Ltd. ska gilla
Hebei Hongling Seamless Steel Pipes Manufacturing Co., Ltd.

() EUT L 262, 6.10.2009, s. 19.
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FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

KOMMISSIONEN

Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende COMP/M.5739 — EQT V/Springer Science + Business Media)
Arendet kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande
(Text av betydelse for EES)
(2009/C 311/11)

1. Kommissionen mottog den 11 december 2009 en anmilan om en foreslagen koncentration enligt
artikel 4 i rddets forordning (EG) nr 139/2004 (1), genom vilken foretaget EQT V (EQT V, Storbritannien),
pa det sitt som avses i artikel 3.1 b i férordningen, forvarvar fullstindig kontroll &ver foretaget Springer
Science + Business Media (Springer + Business Media, Luxemburg) genom forvirv av aktier.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affarsverksamhet:
— EQT V: Riskkapitalfond,
— Springer + Business Media: Utgivning av akademisk litteratur och facklitteratur, tidningar och tidskrifter.

3. Kommissionen har vid en preliminir granskning kommit fram till att den anmalda koncentrationen
kan omfattas av férordning (EG) nr 139/2004, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna fraga
fattas senare. Det bor noteras att detta drende kan komma att handlaggas enligt ett forenklat forfarande, i
enlighet med kommissionens tillkinnagivande om ett forenklat forfarande for handliggning av vissa kon-
centrationer enligt radets forordning (EG) nr 139/2004 (?).

4. Kommissionen uppmanar berorda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den
foreslagna koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggérande. Synpunk-
terna kan sindas till kommissionen per fax (+32 22964301 eller 22967244) eller per post, med angivande
av referens COMP/M.5739 — EQT V/Springer Science + Business Media, till

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens

Registratorskontoret "Foretagskoncentrationer och -fusioner”
1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() EUT L 24, 29.1.2004, s. 1.

() EUT C 56, 5.3.2005, s. 32.
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Forhandsanmilan av en koncentration

(Arende COMP/M.5676 — SevenOne Media/G + ] Electronic Media Service/Tomorrow Focus
Portal/IP Deutschland/JV)

(Text av betydelse for EES)
(2009/C 311/12)

1.  Kommissionen mottog den 8 december 2009 en anmilan om en foreslagen koncentration enligt
artikel 4 i rddets forordning (EG) nr 139/2004 ('), genom vilken foretagen G + J Electronic Media Service
GmbH (Tyskland) och IP Deutschland GmbH (Tyskland), som béda tillhor Bertelsmann-koncernen (Tysk-
land), samt foretaget SevenOne Media GmbH (Tyskland) och Tomorrow Focus Portal GmbH (Tyskland) pé
det sitt som avses i artikel 3.1 b i férordningen forvirvar gemensam kontroll éver det nybildade samrisk-
foretaget (Tyskland) genom forvirv av aktier i det nybildade foretaget.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— G + J Electronic Media Services GmbH: Formedling och forsiljning av reklamutrymme pa Internet,
marknadsforing,

— 1P Deutschland GmbH: Forsiljning av reklamplats for tv-kanaler, reklamradgivning, mediaplanering,
reklamforskning,

— SevenOne Media GmbH: Forsiljning for audiovisuella medier,
— Tomorrow Focus Portal GmbH: Onlinef6rsaljning,
— Det gemensamma foretaget: Utveckling och forsiljning av nya produkter inom omréddet onlinereklam.

3. Kommissionen har vid en preliminir granskning kommit fram till att den anmalda koncentrationen
kan omfattas av forordning (EG) nr 139/2004, dock med det forbehéllet att ett slutligt beslut i denna fraga
fattas senare.

4. Kommissionen uppmanar berorda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pa den
foreslagna koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggérande. Synpunk-
terna kan sandas till kommissionen per fax (+32 22964301 eller 22967244) eller per post, med angivande
av referens COMP/M.5676 — SevenOne Media/G + ] Electronic Media Service/Tomorrow Focus Portal/IP
Deutschland/JV, till

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens

Registratorskontoret “"Foretagskoncentrationer och -fusioner”
1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() EUT L 24, 29.1.2004, s. 1.
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Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 1 000 euro per ar (*)
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 100 euro per manad (*)
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 1200 euro per ar
pappersversion + arsutgdva pa cd-rom
Europeiska unionens officiella tidning, L-serien, 22 officiella EU-sprak 700 euro per ar
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Europeiska unionens officiella tidning, L-serien, 22 officiella EU-sprak 70 euro per manad
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, C-serien, 22 officiella EU-sprak 400 euro per ar
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, C-serien, 22 officiella EU-sprak 40 euro per manad
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 500 euro per ar
manatlig (kumulativ) utgava pa cd-rom
Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien), flersprékig: 360 euro per ar
meddelanden och offentliga kontrakt, cd-rom, 2 nummer per vecka | 23 officiella EU-sprak (= 30 euro per manad)
Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna Antal sprdk beroende pa | 50 euro per ar
uttagningsprov uttagningsprov
(*) Losnummerpris: 1-32 sidor: 6 euro
33-64 sidor: 12 euro
Mer &n 64 sidor: Priset varierar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion krdver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en dvergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
cd-rom med alla de 23 officiella sprékversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till I&sarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Férsaljning och prenumeration

Publikationsbyran ger ut publikationer for férsaljning som kan bestéllas fran nagon av vara kommersiella distribu-
térer. En lista dver dessa finns pa féljande Internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du soka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu
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